GLOSARIOS EN ALEMAN PUNTOY COMA NUMERO 22

BREVES BREVES (P. 02) 1 premio: Preis, Auszeichnung 2 galardonado: Preistrager 3 traductor: Ubersetzer 4 fallo: Entscheidung 5 reconocimiento: Anerkennung
6 hondo: tief 7 a la deriva: dahintreibend, dahinschwimmend 8 poner de manifiesto: aufzeigen, belegen 9 nada despreciable: nicht zu vernachlassigen 10 nada
menos que: nicht weniger als 11 repartido: aufgeteilt, verteilt 12 conmemorar: erinnern, gedenken 13 por este motivo: aus diesem Grund, deshalb 14 revuelta:
Revolte 15 surgir: aufkommen, geschehen 16 libertador: Befreier 17 destacar: hervorstechen 18 golpear: treffen 19 desfavorecido: benachteiligt 20 debido a: auf
Grund von 21 indigente: arm 22 tras: hinter, nach 23 destituciéon: Amtsenthebung 24 aislacionismo: Isolierung 25 someter: auferlegen 26 legitimo: rechtmaBig
27 exigir: fordern 28 mientras tanto: wahrenddessen

NUEVA GRAMATICA ESPANOLA: EL ESPANOL DE TODO EL MUNDO (P. 04) 1 poner punto final: einen Schlusspunkt setzen 2 mapa a escala: maBstabgetreuer
Plan 3 culto: gebildet 4 encargado: Person, die fiir etwas beauftragt ist oder verantwortlich zeichnet 5 capitanear: leiten, fihren 6 fundirse: verschmelzen
7 castellano: aus Kastillien (Region in Zentralspanien) 8 conformar: bilden, gemeinsam ausmachen 9 polifonia: Polyphonie, Mehrstimmigkeit 10 repasar:
zusammenfassen 11 exponer: aufzeigen, beleuchten 12 fiero: wild 13 rato: eine Weile, kurze Zeit 14 de gorra: gratis, umsonst 15 de paporreta: papageienhaft
16 poner en ridiculo: lacherlich machen 17 hazaina: Heldentat, bedeutende Leistung

BURKINA FASO, IMPRESIONES DESDE LA CARRETERA (P. 07) 1 paso fronterizo: Grenziibergang 2 caseta: Hitte 3 clavos oxidados: rostige Nagel 4 bombilla:
Glihbirne 5 gusano: Wurm 6 ahorcar: hédngen 7 alumbrar: beleuchten 8 funcionario: Beamter 9 registrar: genau durchsehen, priifen 10 desolado: desolat
11 milenario: tausendjahrig 12 tribu: Volksstamm 13 lazos estrechos: enge Bindungen 14 convivencia: Zusammenleben 15 verse envuelto: sich selbst in etwas
gefangen finden 16 englobar: einverleiben 17 frenos: Bremsen 18 sujetarse: sich an- oder festhalten 19 resignado: resigniert 20 esclavo: Sklave 21 cultivar:
anbauen 22 ganado: Viehbestand 23 supervivencia: Uberleben 24 dosificar: dosieren, portionieren 25 estancia: Aufenthalt 26 reto: Herausforderung 27 broma:
Witz 28 caducar: ablaufen, verfallen 29 atardecer: démmern, Abend werden 30 aldea de chabolas: Elendsdorf 31 arena: Sand 32 autéctono: nativ, indigen
33 asedio: Belagerung 34 vestimenta: Bekleidung 35 sediento: durstig 36 sabana: Savanne 37 orilla: Rand 38 arco iris: Regenbogen 39 colgante dorado:
Goldanhanger 40 objeto de culto: Kultobjekt 41 seguidor: Nachfolger 42 creencia: Glaube 43 herencia: Erbschaft, Hinterlassenschaft
44 mezquita: Moschee 45 barro: Lehm 46 comercio: Geschaft 47 taller mecanico: Reparaturwerkstétten 48 transitar: sich bewegen, durchfahren 49 alejarse:
sich entfernen 50 adentrarse: eindringen, hineingehen 51 intuir: raten, erahnen 52 pémulo: Backenknochen 53 carifoso: freundlich, liebevoll 54 escenario:
Schauspiel 55 ni siquiera: nicht einmal 56 rasgo: Eigenschaft 57 esclavitud: Sklaverei 58 tasa de natalidad: Geburtsrate 59 preocupante: Besorgnis erregend
60 fuente de vida: Einkommensquelle 61 ganaderia: Viehzucht 62 cobre: Kupfer 63 campesino: Bauer 64 llevar a cabo: realisieren, ausfiihren 65 cementerio:
Friedhof 66 agotamiento: Erschopfung 67 organigrama: Organigramm, Organisationsschema 68 traje: Tracht, Kostiim 69 buitre: Geier 70 asolar: verwisten,
verdden 71 mandioca: Maniok 72 sequia: Dirrre, Trockenheit 73 divisa: Wahrung 74 golpe de estado: Staatsstreich, Putsch

NOTICIAS CINE (P. 12) 1 ambicioso: ehrgeizig, ambitids 2 debutante: Newcomer 3 emotivo: bewegend, aufregend 4 fallecer: sterben 5 en labores de: in Rollen von
6 apadrinar: finanzieren, unterstiitzen 7 largometraje: Spielfilm (ab 60 Minuten) 8 protagonizar: darstellen, eine Rolle spielen 9 coincidir: zusammenkommen
10 reparto: Casting, Rollenbesetzung 11 malagueiio: Person aus Méalaga 12 papel: Rolle 13 para qué diablos: was zum Teufel 14 guién: Drehbuch 15 pluma: Feder,
hier: Schreiber 16 recta final: Zielgerade 17 plato fuerte: Haupattraktivitat, - veranstaltung 18 destacar: herausragen, hervorstechen 19 contenido: beherrscht,
zurlickhaltend 20 estremecedor: schaurig, erschiitternd 21 retrato: Portrat 22 agonizante: sterbend 23 estreno: Premier, Erstauffiihrung 24 exitoso: erfolgreich
25 promocional: Trailer 26 dar vida a: verkdrpern 27 llegar a presidir: am Ende auch noch den Vorsitz fihren, Vorsitzender sein oder werden 28 al parecer:
augenscheinlich, dem Anschein nach 29 burla: Verspottung, Verhéhnung 30 encantado: erfreut, verzaubert 31 brevisimo: sehr kurz 32 descapotable: Cabrio
33 ni qué decir tiene: es ist nicht notwendig zu erwédhnen 34 rodaje: Dreharbeiten, Shooting 35 carné de conducir: Fiihrerschein 36 ensayar: proben 37 someter:
verwickeln, vorlegen 38 atascado: verklemmt, blockiert 39 resultar: sich getalten als, gelingen 40 satisfecho: zufrieden 41 agradecido: geschatzt 42 largo:
Spielfilm 43 cortometraje: Kurzfilm 44 partir de una premisa: basierend auf, auf Basis einer Pramisse 45 tierno: gefiihlvoll, zart 46 costumbrista: Milieu schildernd
47 retratar: portratieren 48 dispuesto a: bereit sein zu 49 malgastar: verschwenden 50 cortejar: umwerben, den Hof machen 51 brillar con luz propia: durch eigene
Kraft, durch eigenes Verdienst vorankommen 52 bonachona: gutmitig 53 distinguir: unterscheiden 54 atreverse a: sich getrauen, es wagen 55 vasco: Baske
56 socarron: verschmitzt 57 carta de presentacion: Debut

DIEZ PELICULAS PARA CONOCER EL CINE ARGENTINO (P. 14) 1 galan: Galan, Herzensbrecher 2 buen mozo: gut aussehend, attraktiv 3 prueba: Probe
4 propuesta: Idee, Vorschlag 5 sutil: subtil 6 asombrosamente: erstaunlicherweise, berraschend 7 generar: produzieren, hervorbringen 8 formidable:
vorziiglich, ausgezeichnet 9 explotar: ausbeuten, nutzen, ausnutzen 10 cuestionar: fragen, in Frage stellen 11 inquietudes: Besorgnisse, Beunruhigung
12 fructifero: produktiv, ertragreich 13 encarnar: verkdrpern, spielen 14 estallar: hervorbrechen, explotieren 15 revuelta social: sozialer Aufstand, soziale
Unruhen 16 hacerse eco de: reflektieren, wiedergeben 17 desafiar: jemanden oder etwas herausfordern oder die Stirn bieten 18 vigente: giiltig 19 sindicato:
Gewerkschaft, Syndikat 20 parroquia: Pfarre, Pfarrkirche 21 facultad: Fakultdt 22 hablar sin tapujos: ohne vorgehaltener Hand sprechen, offen aussprechen
23 demoledor: verwistend 24 netamente: klar, offensichtlich 25 entrafable: herzlich, liebenswiirdig 26 aforar: verlangen nach, anstreben 27 puesta de
camara: Kameraeinstellung 28 encuadre: Bildausschnitt, Rahmen 29 arrollador: Gberwéltigend 30 renovar: erneuern 31 presupuesto: Budget 32 relatar:
erzahlen 33 amable: freundlich 34 manejar: mandévrieren, lenken 35 gria: Kran 36 protagonizar: zum ersten Mal auftreten 37 imprimir: aufdricken,
pragen 38 desbordado: iberquellend, exzessiv 39 teatral: theatralisch 40 consolidar: ausbauen, festigen 41 propenso: veranlagt, anfallig 42 peliculas
de género: Genrefilme 43 peripecias: Abenteuer 44 ladrén de guante blanco: Gentlemandieb, wortlich: Dieb mit weiBem Handschuh 45 portefo: aus
Buenos Aires 46 enrarecido: vertriibt, stickig, verdorben 47 afan: Streben, Eifer 48 provincia: Provinz, Region 49 entretejer: verweben 50 llanura: Ebene
51 costumbrismo: Kostumbrismus, betont gesellschaftliches Lokalkolorit und Traditionen 52 desmesurado: exzessiv, tberproportional, maBlos

CRISTIANO RONALDO: EL FUTBOLISTA DE ORO (P. 18) 1 sagrado: heilig 2 empresario: Geschaftsmann 3 romper la banca: die Bank zusammenbrechen
lassen 4 ingresar: einzahlen 5 batir su propia marca: seinen eigenen Rekord brechen 6 astro: Star 7 reventar: zerbersten 8 fichaje: Exklusivvertrag 9 escandalizar:
schockieren 10 delantero: Stiirmer 11 espectaculo: Entertainment, Show 12 terreno de juego: Spielfeld 13 no basta con: es reicht nicht zu 14 crecer: wachsen
15 peinado: Haarstil, Frisur 16 semejante barbaridad: eine derartige Unmenge 17 césped: Rasen, Spielfeld 18 generador: Produzent, Generator 19 campaiia
de patrocinio: Werbe- oder Sponsorshipkampagne 20 apelativo: Name 21 llamativa: schrill, auffallend 22 hortera: vulgér, geschmacklos 23 revista del corazén:
Klatschzeitschrift 24 iman: Magnet 25 aspirante: Anwarterin, Bewerberin 26 velada: Abendveranstaltung 27 reservado: Privatraum 28 pedir disculpas: um
Entschuldigung bitten 29 vestir de gala: sich festlich oder fein kleiden 30 demoledor: zerstérend 31 lesion: Verletzung 32 a marchas forzadas: im Eiltempo
33 acudir: teilnehmen 34 bélido: Renn-, Sportauto 35 anfitrion: Gastgeber 36 machacarse: sich bins ans AuBerste verausgaben 37 club blanco: weiBes Team
(Real Madrids Uniform ist weiB) 38 brillantina: Glanz und Glitter 39 chulesco: arrogant 40 habilidoso: geschickt 41 referente: Beispiel 42 desequilibrante:
nicht ausgeglichen oder ausbalanciert 43 lanzador de faltas: FreistoBschiitze 44 temido: gefiirchtet 45 flaquito: diinn 46 entrenador: Trainer 47 hijo predilecto:
Lieblingssohn 48 proponerse: sich etwas vornehmen oder entscheiden zu tun 49 desfavorecido: benachteiligt 50 arrancar: beginnen, starten 51 poner techo: Limit
auferlegen 52 preocupacién: Sorge 53 palco: Logenplatz



CUANDO EL INSTINTO NO ES SUFICIENTE (P. 24) 1 mamifero: Saugetier 2 perpetuar: aufrechterhalten 3 entramado: System, Geflecht 4 corteza: Cortex,
GroBhirnrinde 5 no bastar: es reicht nicht 6 estar a la altura: auf der Hohe von ... sein 7 hedénico: hedonistisch 8 interesarse: sich interessieren fur 9 fallido:
misslungen 10 intimamente: intim 11 disgustar: nicht mégen, ablehnen 12 entrar en juego: ins Spiel kommen, involviert werden 13 a lo mejor: vielleicht 14 de
orden: nach einer Ordnung oder einem Grad 15 en gran medida: zum GroBteil 16 desencadenar: ausldsen, losketten 17 comportamiento: Verhalten 18 modular:
regulieren 19 papel: Rolle 20 a partir de: von ... an 21 ligado: verbunden 22 estado de animo: Seelenzustand, Gemutsverfassung 23 ir a su aire: seinen eigenen
Weg gehen 24 entrepierna: Schritt (zwischen den Beinen) 25 fundamento: Basis 26 ejercer: ausfiihren 27 gama: Vielfalt, Palette 28 a su vez: seiner- oder ihrerseits
29 previa: vorhergehend 30 lanzarse a: unternehmen, sich aufmachen auf 31 ya que: nédmlich, denn 32 consecucién: Erlangung 33 obvio: augenscheinlich,
offenkundig 34 generar: generieren, erzeugen 35 polémica: Polemik 36 por el contrario: im Gegenteil 37 una especie de: eine Art von 38 ventaja: Vorteil, Nutzen
39 indudable: zweifelsohne 40 raiz: Wurzel 41 terminaciones nerviosas: Nervenenden 42 revelar: zeigen 43 evolutivo: evolutionar 44 desempefiar: ausfiihren,
wahrnehmen 45 plasticidad: Flexibilitdt 46 alcanzar: erreichen 47 estar involucrado: involviert sein in 48 saciedad: Befriedigung, Erfullung 49 placentera:
begliickend, genussvoll 50 focalizar: sich konzentrieren 51 estado de conciencia: Bewusstseinszustand 52 detenerse: stoppen, verweilen 53 comportarse: sich
verhalten 54 importar: von Bedeutung sein 55 cima: Spitze, Hohepunkt 56 ADN: DNA

ANSIEDAD, MANUAL DE INSTRUCCIONES (P. 28) 1 malentendido: Missverstandnis 2 perjudicar: beeintrachtigen, schadigen 3 estimulo: Stimulus, Reiz 4 huir:
flichten 5 evitar: vermeiden 6 de frente: von vorne 7 fiero: wild 8 ladrar: bellen 9 sintomas conductuales: Verhaltenssymptome 10 palpitar: schlagen 11 sudar:
schwitzen 12 via de escape: Fluchtweg 13 sujetar: festhalten 14 desafiante: herausfordernd 15 acercarse: sich nédhern 16 ir a cien: mit 100 km/h gehen 17 por
si acaso: fir den Fall, dass, falls 18 alejarse: sich entfernen 19 sudor: SchweiB 20 sequedad: Trockenheit 21 rubor: R6te 22 hormigueo: Kribbeln 23 amenaza:
Bedrohung 24 aliado: Verbiindeter 25 avisar: warnen

DE LA LOMBARDIA AL RiO DE LA PLATA, UN CAMINO DE IDA Y VUELTA (P. 30) 1 anhelar: ersehnen, sehnsichtig wiinschen 2 despoblado: unbewohnt, kaum
bewohnt 3 bienestar: Wohlstand, Wohlbefinden 4 situado: gelegen, befindlich 5 precavida: vorsichtig 6 tierras de cultivo: Anbauflachen 7 sugerente: anregend,
aufreizend 8 ausente: abwesend, fehlend 9 afan: Streben, Ehrgeiz 10 inmobiliaria: Immobilien... 11 empefiado en: entschlossen zu 12 barrio: Viertel 13 mudanza:
Umzug, Ubersiedelung 14 superar: iiberstehen 15 portefio: Person, die in Buenos Aires geboren wurde 16 narrador: Erzahler 17 ensayista: Essayist 18 caldero:
groBer Kessel, Schmelztiegel 19 barrera: Hindernis, Barriere 20 relatar: berichten, erzédhlen 21 desalienante: entmutigend 22 gentio: Menschenmenge
23 hacinamiento: Anhaufung 24 derivar: sich herleiten von 25 jerga: Jargon 26 letrista: Lyriker, Songschreiber 27 turbio: triib 28 delito: Verbrechen 29 bajo fondo:
kriminelle Unterwelt 30 burlona: sarkastisch, spéttisch 31 vinculado: verbunden 32 desfallecer: ermatten 33 desafiante: herausfordernd 34 compadre: Kumpel
35 arrabalera: arm, niedriger Herkunft 36 vengativa: rachedurstig 37 desarraigo: Entwurzelung, Heimatlosigkeit 38 perpetuar: aufrechterhalten 39 antepasado:
Vorfahr, Ahne

ENTREVISTA A CARE SANTOS (P. 34) 1 rugir: brillen 2 fundir: verschmelzen 3 atreverse: sich trauen, es wagen 4 tratar de: handeln von 5 ausencia:
absenceAbwesenheit 6 costumbre: Gewohnheit 7 echar en falta: vermissen 8 tener remedio: eine Losung oder Abhilfe haben 9 agobio: Niedergeschlagenheit,
Beklommenheit 10 evasion: Ausbruch 11 tener que ver con: zu tun haben mit 12 caber: passen 13 sorpresivo: (iberraschend 14 abanico: Palette, Vielfalt
15 perseguir: anstreben 16 peripecia: Zwischenfall, Ereignis 17 poso: Bodensatz 18 brevedad: Kiirze 19 enfrentar: konfrontieren, die Stirn bieten 20 género: Genre
21 dar pie a: Anlass oder Gelegenheit geben zu 22 convivir: zusammen existieren, koexistieren 23 mal visto: verpont, schlecht angesehen 24 folletin: Feuilleton,
Zeitungsroman 25 al por mayor: GroBhandel 26 culturizar: weiterentwickeln, verfeinern, ausgekltgelter werden 27 chisme: Klatsch 28 estimulo: Anreiz 29 terreno:
Feld, Domane 30 fecha de entrega: Einreichfrist, Deadline 31 obligatoriedad: Verpflichtung 32 en el fondo: im Grunde

CONFESION, DE CARE SANTOS (P. 36) 1 tratar de: versuchen zu 2 fingir: vortauschen 3 engafiar: tauschen 4 infeliz: armer Teufel, Ungliicklicher 5 bobo: Dummkopf
6 ojos saltones: Glotzaugen, hervorstehende Augen 7 formular preguntas: Fragen formulieren 8 puede resultar: mag...erscheinen 9 melifluo: sentimental

10 sinsustancia: oberflachlich 11 merecido: verdiente Strafe 12 aportar: beisteuern 13 irse por las ramas: um den heiBen Brei herumreden 14 descargo:
Entlastung 15 curtido: erfahren, abgehartet 16 husmear: herumschniffeln 17 refrito: neu aufgegossen 18 titular: qualifiziert 19 apenas: kaum 20 becario:
Stipendienempfanger 21 soso: langweilig 22 entrevistador: Interviewer 23 enarbolar: hissen 24 cuadriculado: kariert 25 garabatear: kritzeln, unlerserlich schreiben
26 ceiio fruncido: Stirnrunzeln 27 placer: gefallen 28 atrevimiento: Wagnis 29 morboso: morbid 30 rebanar: zerschneiden, aufschlitzen 31 pescuezo: Hals

32 salvo: auBer 33 decantar por: entscheiden fiir 34 desconcierto: Fassungslosigkeit, Verwirrung 35 menguado: eingeschrankt 36 en rigor a la verdad: um die
Wahrheit zu sagen 37 patalear: um sich treten, strampeln 38 arafar: kratzen 39 mordisquear: beiBen, anknabbern 40 agredir: jemanden angreifen 41 fauces:
Schlund 42 desplomar: zusammensacken 43 mullido: locker, weich 44 consumicién: Getrénke, die in einem Café oder einer Bar konsumiert werden, Konsumation
45 tosca: ungeschliffen, grob 46 ofuscacién: blinde Wut 47 aporrear: schlagen, schinden 48 destemplado: leicht fiebrig 49 enclenque: krankelnd, schwachlich
50 callejear: durch die StraBen schlendern, sich herumtreiben 51 pamplina: Blédsinn, heiBe Luft 52 antropofagia: Kannibalismus 53 chaval: Junge 54 pudor:
Scham 55 pesquisa: Nachforschung, Ermittlung 56 bitacora: Logbuch, Bordbuch 57 nimiedad: Kleinigkeit, Trivialitit 58 anaquel: Regalbrett 59 delatora:
verraterisch 60 novela negra: Detektiv- oder Kriminalroman 61 distendida: entspannt 62 depredador: Rauber, Feind 63 compadecer: bemitleiden, bedauern

64 rotativo: Zeitung 65 moqueta: Teppichboden 66 polvoriento: staubig 67 ajetreado: hektisch, beschaftigt 68 en plantilla: im Mitarbeiterstab 69 concurrido:
belebt 70 plantarse: sich hinstellen 71 espetar: ausspucken 72 lugar comun: Gemeinplatz, Klischee 73 azaroso: turbulent, waghalsig 74 replicar: erwidern,
dagegenhalten 75 de cabo a rabo: von Anfang bis zum Ende 76 para colmo: obendrein, noch dazu 77 desfilar: aufmarschieren 78 por lo que a mi respecta: was
mich angeht 79 ojear: durchblattern 80 procurar: versuchen, sichergehen 81 conste que: man solle wissen 82 moraleja: Moral 83 fraile: Monch 84 ejercer de:
ausiiben, praktizieren 86 monaguillo: Ministrant 86 desalifiado: schlampig 87 memo: dumm 88 envite: Provokation 89 ultraterrena: tberirdisch 90 blandir:
schwenken, schwingen 91 tabano: Pferdefliege 92 mirar de hito en hito: anstarren 93 acribillar: bombardieren, durchléchern 94 saciar: befriedigen, stillen
95 sadico: sadistisch 96 dar con los huesos: enden, sterben 97 alegar: als Beweis anfiihren 98 enajenacién mental transitoria: temporarer mentaler Wahnsinn
99 arrepentimiento: Reue 100 reclusion: Einsperrung, Gefangennahme 101 mesa redonda: runder Tisch 102 charla: Gesprach 103 centro de secundaria:
Sekundarschule 104 loor: Lob 105 impartir: anbieten 106 taller: Workshop 107 vis a vis: intimer Besuch 108 alifar: wiirzen 109 cotidianeidad: Alltag 110 topar
con: mit jemandem zusammenstoBen 111 tenaz: beharrlich, stur 112 empresa: Unternehmen 113 departir: debattieren 114 mear: pinkeln 115 ojeroso: glotzend
116 a prueba de: resistent 117 heme aqui: hier bin ich 118 despojo: Uberreste, sterbliche Hiille 119 talamo: Ehebett 120 zarandear: schiitteln 121 ahogado:
ertrunken



